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1. SISSEJUHATUS
1.1. Taust

Noukogu 22. detsembri 2003. aasta raamotsuse 2004/68/JHA (laste seksuaalse
ekspluateerimise ja lapsporno vastu voitlemise kohta) (edaspidi ,,raamotsus™) artikli 12 16ike 2
kohaselt peab komisjon esitama kirjaliku aruande meetmete kohta, mis liikmesriigid on
raamotsuse jargimiseks vdtnud. '

Selle artikli 16ikes 1 kohustatakse litkmesriike rakendama raamotsuse sitete jargimiseks
vajalikke meetmeid 20. jaanuariks 2006. Artikli 16ike 2 kohaselt tuleb liikmesriikidel samaks
kuupédevaks edastada ndukogu peasekretariaadile ja komisjonile nende Sdigusnormide tekst,
millega nimetatud raamotsusest tulenevad kohustused voetakse iile ritkide digusesse. Esitatud
teabe ja komisjoni kirjaliku aruande pdhjal peab ndukogu 20. jaanuariks 2008 hindama, mil
maééral on litkmesriigid raamotsust jarginud.

Seega soltub kédesoleva aruande viddrtus suurel mdiéral teabest, mis liikmesriigid on
komisjonile esitanud. Vaid kaks liitkmesriiki (Belgia ja Austria) olid 2006. aasta jaanuariks
teavitanud komisjoni raamotsuse rakendamiseks voetud meetmetest. Komisjon tuletas oma 8.
juunil 2006 saadetud kirjas litkmesriikidele meelde nende kohustust asjaomane teave
edastada. 2007. aasta aprilli 10puks ei olnud komisjon saanud mingit teavet kolmelt
litkkmesriigilt, nimelt Kreekalt, Portugalilt ja Maltalt.

2. HINDAMISMEETOD JA -KRITEERIUMID
2.1. Raamotsused, mis péhinevad Euroopa Liidu lepingu artikli 34 16ike 2 punktil b

Kéesolev raamotsus pdhineb Euroopa Liidu lepingul, eriti selle artiklil 29, artikli 31 punktil e
ja artikli 34 16ike 2 punktil b.

Raamotsusega sarnaseim digusakt on direktiiv.” Mdlemad Sigusaktid on liikmesriikidele
saavutatava eesmadrgi suhtes siduvad, kuid jdtavad riigi ametiasutustele rakendamise vormi ja
meetodite valikul vabad kied. Samas ei ole raamotsustel otsest mdju ja komisjonil ei ole
juriidilist Oigust podrduda Euroopa Kohtusse, et nduda raamotsuse llevdotmist. Euroopa
Kohus voib siiski teha otsuse litkmesriikidevahelistes vaidlustes, mis késitlevad raamotsuse
tolgendamist voi kohaldamist (sealhulgas iilevotmist). Konealuse diguse voimalik kasutamine
eeldab konkreetseid asjaolusid, mille esitamisel vdib komisjoni aruanne abiks olla.

2.2. Hindamiskriteeriumid

Selleks et objektiivselt hinnata, kas liikmesriik on raamotsuse tdiel méiral rakendanud, saab
kasutada moningaid direktiivide jaoks vélja tootatud iildkriteeriume, mida tuleks mutatis
mutandis kohaldada ka raamotsuste puhul:

1.  Saavutatava tulemuse jaoks tuleb valida vorm ja meetodid, mis direktiivi
eesmirke silmas pidades tagavad selle tulemusliku toimimise’;

2. Iga litkmesriik on kohustatud rakendama direktiive viisil, mis vastab selguse ja
oiguskindluse nduetele, ning votma direktiivi sétted iile siduvatesse riiklikesse
digusaktidesse®;

‘ ELT L 13/44, 20. 1. 2004.

EU asutamislepingu artikkel 249.

} Vt direktiivide rakendamist kisitlev pretsedendidigus: nt kohtuasi 48/75 Royer [1976 EKL, punkt 497,
1k 518]

ET



ET

3. Ulevdtmine ei tihenda tingimata, et riigi digusaktis kasutatakse tipselt sama
sonastust kui direktiivis. Seega voivad néiteks asjakohased juba kehtestatud
meetmed osutuda piisavaks, kui sellega on direktiivi tdiel mééral rakendamine
piisavalt selgel ja tipsel viisil tagatud’;

4.  Direktiivid tuleb rakendada nendes ettenihtud tihtajaks.°

Kéesolev aruanne pohineb vdimaluse korral eespool nimetatud kriteeriumidel.

3. HINNANG

Laste seksuaalne ekspluateerimine ja lapsporno kujutavad endast inimdiguste rasket
rikkumist. Kéesoleva raamotsuse eesmirk on tdiendada ndukogus seni vastu voetud digusakte
laste seksuaalse ekspluateerimise ja lapsporno vastu vditlemise kohta.’

Raamotsusega iihtlustatakse liikmesriikide Oigusakte, milles késitletakse laste seksuaalse
ekspluateerimise ja lapsporno vastu voitlemist. Sellega voetakse kasutusele iihine kogu
Euroopa Liitu hdlmav OJigusraamistik, mida kohaldatakse selliste kiisimuste suhtes nagu
kuriteoks tunnistamine, karistused ja muud sanktsioonid, raskendavad asjaolud,
jurisdiktsioon, vastutusele vOtmine ning ohvrite kaitse ja abistamine. Liikmesriikide
oigussiisteemid vodivad mirkimisvédirselt erineda ning paljudel juhtudel ei ole diguslikud
mdisted ja véljendid alati lihtsalt vorreldavad.

Kuigi hinnang voib késitleda ja késitleb iga artiklit eraldi, ei saa neid tingimata vaadelda
tiksteisest lahus olevatena. Kui mingi artikli v3i selle osa ndudeid ei tdideta voi tdidetakse
vaid osaliselt, avaldab see moju ka teistele sellega seotud sdtetele, mida isoleerituna késitledes
voidaks lugeda raamotsuse nduetega kooskdlas olevaks. Hinnangu andmisel tuleks voimaluste
piires arvestada litkmesriikide tildise kriminaaldigusliku taustaga.

Komisjonile lackunud teave erineb markimisvadrselt, eriti selle terviklikkuse osas. Moned
litkkmesriigid ei ole komisjonile edastanud koiki rakendussitete tekste. Komisjon ei ole saanud
teavet Kreekalt, Maltalt ja Portugalilt. Gibraltar ei ole iile votnud raamotsuses sisalduvaid
meetmeid, kuid on vastu votmas digusakte, mis voimaldavad tal seda teha.

Artikkel 1: Moisted

Artikli 1 punkt a sisaldab raamotsuses kasutatavaid mdisteid ja nende tidhendusi. Uks
olulisemaid on mdiste ,,laps” miératlus, mille kohaselt laps on iga alla 18 aasta vanune isik.
See vanus on kooskdlas ka 20. novembri 1989. aasta URO lapse diguste konventsiooniga.
Tegelikult on raamotsuse iiks peamisi eesmirke {ihtlustada litkmesriikide digusaktides laste
oiguslikku kaitset seksuaalse ekspluateerimise ja lapsporno eest.

Eraldi teema on seksuaalse tdisea médratlemine, mis kdigub liikmesriikide Oigusaktides
vahemikus 13 aastast Hispaanias kuni 17 aastani lirimaal (Austria 14, Belgia 16, TSehhi
Vabariik 15, Taani 15, Eesti 14, Soome 16, Prantsusmaa 15, Saksamaa 16, Ungari 14, lirimaa

Vt direktiivide rakendamist késitlev pretsedendidigus: nt kohtuasi 239/85 komisjon vs Belgia [1986]
EKL punkt 3645 1k 3659. Vt ka kohtuasi 300/81 komisjon vs Itaalia [1983] EKL punkt 449 1k 456.

Vt direktiivide rakendamist kisitlev pretsedendidigus: nt kohtuasi 29/84 komisjon vs Saksamaa [1985]
EKL punkt 1661 1k 1673.

Vt direktiivide tditmist kédsitleva pretsedendidiguse olulised néited, kohtuasi 52/75 komisjon vs Itaalia
[1976] EKL punkt 277 1k 284, vt ka komisjoni ithenduse diguse tditmise kontrollimise aastaaruanded,
néiteks KOM (2001) 309 15plik.

7 EUT L 322, 12.12.1996, Ik 7; EUT L 342, 31.12.1996, 1k 4.; EUT L 191, 7.7.1998, 1k 4. EUT L 105,
27.4.1996, 1k 1; EUT L 191, 7.7.1998, Ik 1; EUT L 33, 6.2.1999, Ik 1; EUT L 34, 9.2.2000, 1k 1.
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17, Itaalia 14, Léati 16, Leedu 14, Luks"emburg 16, Madalmaad 16, Poola 15, Slovakkia 15,
Sloveenia 15, Hispaania 13, Rootsi 15, Uhendkuningriik 16).

Seksuaalse tdisea mddratlemine on asjakohane, arvestades kohustust tunnistada kuriteoks
artikli 1 punktis b méairatletud lapsporno.

Laste kujutamine ihemdtteliselt seksuaalses tegevuses ei ole iildjuhul lubatud, kui laps on alla
18 aasta vanune. Kuid artikli 3 kohaselt vdib isiku lapspornoga seotud teo eest teatavatel
juhtudel kriminaalvastutusest vabastada, kui selles tegevuses osalevad seksuaalsesse tdisikka
joudnud lapsed. Seepérast on raamotsusega igale alla 18 aastasele lapsele tagatud tugev kaitse
lapspornoga seotud seksuaalse ekspluateerimise eest ning lubatud iiksnes piiratud erandid
seksuaalse tdisea ja 18 eluaasta vahel.

Praktikas on kaitse tase liikmesriigiti erinev, mis on tingitud erinevast seksuaalse tdisea
méidratlusest. Kuid seksuaalse tdisea iihtlustamine, mis on seotud ka teiste kiisimustega,
niiteks abiellumiseaga, ei ole pracgune eesmark.

Artikli 1 punktis b on maéédratletud lapspornona pornograafilist materjali, mis visuaalselt
kujutab voi esitab reaalset last, reaalset isikut, kes ndib lapsena, voi realistlikku kujutist
tegelikkuses mitteeksisteerivast lapsest, kes osaleb lihemdtteliselt seksuaalses tegevuses.
Visuaalse kujutamise all moistetakse ka ilmutamata filmi voi videolinti, arvutikettale voi
elektrooniliselt salvestatud andmeid, mida saab muuta visuaalseks kujutiseks. Mitmed
litkkmesriigid on vastu votnud digusaktid, mis on kooskdlas raamotsuse artikli 1 punktis b
esitatud lapsporno mdiidratlusega. TSehhi Vabariik, Eesti, Lati, Leedu, Luksemburg, Poola,
Hispaania ja Rootsi ei ole lapsporno mdistet tépselt méddratlenud.

Punkti ¢ (arvutisiisteemi miératlus) osas ei ole TSehhi Vabariik, Leedu ja Poola edastanud
vastavat dokumentatsiooni, mis voOimaldaks korralikult hinnata otsuse rakendamist nendes
ritkides.

Punktis d on maidratletud mdiste ,,juriidiline isik“. Juriidilise isiku maéddratlus on voetud
Euroopa iihenduste finantshuvide kaitse konventsiooni teisest protokollist.

Artikkel 2: Laste seksuaalse ekspluateerimisega seotud kuriteod

Kéesoleva raamotsuse vastuvotmisel oli ndukogu teadlik vajadusest rakendada selliste tosiste
kriminaalkuritegude suhtes nagu laste seksuaalne ekspluateerimine ja lapsporno terviklikku
lahenemist, mille lahutamatud osad on tugev kriminaaldigus, sealhulgas tohusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad sanktsioonid, ning laiaulatuslik digusalane koostdo.

Sellega seoses edastasid litkmesriigid komisjonile erinevaid digusmeetmeid, mida kuriteo
toimepanija suhtes kohaldatakse. Ungari, Soome, TSehhi Vabariigi, Prantsusmaa, Lédti ja
Slovakkia kehtivad digusaktid reguleerivad kdiki raamotsuse artiklis 2 loetletud punkte, kuid
kasulik oleks teha moned tdiendused. Nagu juba varem maérgitud, t66tab komisjon peamiselt
tolgitud dokumentidega, mistottu on voimalikud vééritimdistmised.

Lisaks sellele voivad litkkmesriikide digussiisteemid mérkimisvidérselt erineda. Seepérast ei ole
oiguslikud moisted alati vorreldavad.

Kuid siseriiklike Oigusaktide iildine analiilis nditab, et litkmesriikides kohaldatavad
oigusnormid on enamasti kooskOlas raamotsuse noduetega, mis kohustavad tunnistama
kuriteoks lapse sundimise prostitutsioonile vOi selleks virbamise, lapse sundimise
pornograafilistes etteastetes osalemisele ning osalemise seksuaalsetes toimingutes lapsega
raha eest voi kasutades selleks sundi voi kuritarvitades tunnustatud usaldusisiku positsiooni,
voimu voi moju lapse suhtes.
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Artikkel 3: Lapspornoga seotud kuriteod

Selle artikli eesmdrk on tagada selliste Oigusnormide minimaalne iihtlustamine, mis
reguleerivad lapspornoga seotud kuritegusid, sealhulgas lapsporno tootmist, miiiiki, levitamist
vOi edasiandmist, omandamist vdi omamist, pakkumist voi kéttesaadavaks tegemist.

Artikli 3 punktis 2 on ette ndhtud kuriteoks tunnistamise kohustuse teatavad erandid, kui
lapsena ndiv reaalne isik on tegelikult vihemalt 18aastane, lapsporno on seotud realistliku
kujutisega tegelikkuses mitteeksisteerivast lapsest ning seda toodetakse voi omatakse iiksnes
isiklikuks kasutamiseks. Nendel juhtudel on kriminaalvastutusest vabastamise pdhjenduseks
asjaolu, et lapsi ei ole pornograafilise materjali tootmisse kaasatud.

Teiseks eespool nimetatud erandiks on juhtumid, mille puhul on toodetud ja omatakse kujutisi
lastest, kes on joudnud seksuaalsesse tdisikka, ning kui laps on andnud pornograafiliste
kujutiste tootmiseks ja omamiseks oma ndusoleku ning kujutised on moeldud {iiksnes
isiklikuks kasutamiseks. Kuid sellise juhtumi puhul ei saa ndusolekut arvesse votta, kui selle
saamiseks on kuriteo toimepanija nditeks kuritarvitanud oma korgemat vanust, kiipsust,
positsiooni, staatust, kogemust v0i ohvri sdltuvust temast. See site eeldab lapsporno kuriteoks
tunnistamise ulatuse piiramist seksuaalse tédisea ja 18 aasta vanuse vahel, kui laps annab oma
siira ndusoleku pornograafilise materjali tootmiseks ja isiklikuks kasutamiseks.

Kuigi riiklikes Oigusaktides on ilmselt tdidetud lapsporno kuriteoks tunnistamise
miinimumnoduded, on artikli 3 punktis 2 sétestatud erandite kohta esitatud teave tldiselt
puudulik. Tiieliku teabe on komisjonile esitanud tliksnes Ungari, Leedu, Itaalia, Taani,
Saksamaa ja Kiipros. Seepérast ei ole voimalik hinnata seksuaalsesse tdisikka joudnud laste
tegelikku kaitset, mis on eriti terav kiisimus sellistes riikides, kus alla 16 aasta vanuseid
isikuid loetakse seksuaalselt tdisealisteks.

Artikkel 4: Kihutamine, kaasa aitamine ja kuriteokatse

Komisjonile edastatud teabes on enamik liikmesritke viidanud oma kriminaaldiguses
olemasolevatele siiiiteost osavdtu ja siiiiteokatse iildeeskirjadele. Uldeeskirju kohaldatakse ka
alaealiste suhtes toimepandud kuritegude suhtes, milleks on seksuaalne ekspluateerimine ja
lapspornoga seotud kuriteod.

Artikkel 5: Karistused ja raskendavad asjaolud

See artikkel on iiks raamotsuse pohisdte. Loikes 1 on peamiselt séitestatud, et raamotsuse
artiklites 2, 3 ja 4 osutatud kuritegude eest méératud karistuse maksimaalmédraks on vihemalt
ithe- kuni kolmeaastane vangistus. Selle sitte eesmérgiks on tagada kuriteo toimepanija suhtes
kohaldatavate karistuste minimaalne iihtlustamine. Tundub, et kdik liikmesriigid tdidavad
raamotsuse noudeid. Hispaania, Sloveenia, Eesti ja Luksemburgi poolt komisjonile edastatud
dokumentide pdhjal ei ole komisjon saanud selget iilevaadet Oigussiisteemist, milles
rakendatakse raamotsuse artikli 5 punkti 3 ndudeid.
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Artiklid 6 ja 7: Juriidiliste isikute vastutus ja juriidilistele isikutele kohaldatavad
karistused

Paralleelselt fiiiisiliste isikute vastutusega voetakse raamotsusega kasutusele ka juriidiliste
isikute vastutuse kontseptsioon. Juriidilisi isikuid peetakse vastutavaks kuritegude eest, mille
on nende kasuks toime pannud iseseisvalt voi juriidilise isiku organi litkmena tegutsenud isik
vai isik, kellel on otsuse tegemise digus. Puudub ndue, mille kohaselt peaks juriidilise isiku
vastutus olema tingimata kriminaalvastutus. Juriidilistele isikutele kohaldatavad karistused
peavad olema ,.tohusad, proportsionaalsed ja hoiatavad”. Igal juhul vdib komisjonile riiklike
siisteemide kohta esitatud teabe pohjal viita, et enamiku litkmesriikide Oigusaktides on
satestatud juriidiliste isikute karistamise vOimalus vdhemalt haldusmeetmete kaudu.
Raamotsuse artikli 7 punktis 1 on sétestatud, et juriidilistele isikutele méératava karistuse
kohustuslikuks miinimummaééraks on kriminaaldiguslikud ja muud trahvid. Tundub, et
haldus- voi kriminaalmeetmete osas on artikleid 6 ja 7 suures osas kohaldatud.

Artikkel 8: Jurisdiktsioon ja vastutusele votmine

Raamotsuse artiklis 8 on sitestatud, millistel juhtudel on liikmesriigid kohustatud kehtestama
oma jurisdiktsiooni artiklites 2—4 nimetatud digusrikkumiste iile. Lahtutakse territoriaalsuse
pohimdttest, mille kohaselt peab iga liikmesriik kehtestama oma jurisdiktsiooni tervikuna voi
osaliselt tema territooriumil toime pandud kuritegude suhtes. Artikli 8 punkt 3 on asendatud
otsusega Euroopa vahistamismaaruse kohta.® Liikmesriigid jirgivad raamotsuse artikli 8 15ike
1 punktis a sdtestatud territoriaalsuse pdhimdtte nduet.

Artikli 8 16ike 1 punktis b on kehtestatud ekstraterritoriaalsuse eeskiri, kui kuriteo toimepanija
on asjaomase litkmesriigi kodanik. See séte on eriti oluline, et tagada siilidistatavate tShus
vastutusele vOtmine niinimetatud seksiturismi korral, mille puhul laste seksuaalse
ekspluateerimise kuritegu on pandud toime vélismaal. Pohimdtteliselt peavad liikmesriigid
tagama lastele samavidirse kaitse olenemata sellest, millise riigi elanikud nad on. Vottes
arvesse erinevate digussiisteemide ndudeid voimaldab artikli 8 15ike 1 punkt b litkkmesriikidel
véljaspool nende territooriumi toimepandud kuriteo korral jurisdiktsiooni kisitlevaid norme
mitte kohaldada voi kohaldada neid iksnes erijuhtudel vOi -asjaoludel. Kuid
ekstraterritoriaalse jurisdiktsiooni osas ei pakkunud litkmesriigid piisavat teavet selle
hindamiseks, kui kaugele on nad selle eeskirja rakendamisel joudnud.

Artikkel 9: Ohvrite kaitse ja abistamine

Artiklis 9 reguleeritakse kolme erinevat kiisimust. Esimeses 1dikes on sétestatud, et
raamotsuses késitletud kuritegude uurimine vOi nende eest vastutusele vOtmine ei sdltu
kuriteoohvri tunnistusest ega siitidistusest juhul, kui kohaldatakse territoriaalse jurisdiktsiooni
eeskirja. Litkmesriikide digussiisteemides on see kohustus tildiselt tdidetud.

Artikli 9 16ikes 2 on viidatud seksuaalse ekspluateerimise lapsohvritele, keda tuleks késitada
eriti kaitsetute ohvritena vastavalt 15. mértsi 2001. aasta raamotsusele 2001/220/JHA ohvrite
seisundi kohta kriminaalmenetluses.” Liikmesriikide poolt komisjonile esitatud teave on
liinklik ja puudulik ning see ei voimalda tdielikku analiiiisi teha. Rootsi, Taani, Madalmaad,
Itaalia, Saksamaa, Slovakkia ja Uhendkuningriik on piisavas ulatuses raamotsuse ndudeid
arvesse votnud. Kiiprosel 2007. aastal vastuvdetud uued digusnormid sisaldavad ulatuslikku

§ Noukogu 13. juuni 2002. aasta raamotsus 2002/584/JHA Euroopa vahistamismédruse ja
liikmesriikidevahelise iileandmiskorra kohta, EUT L 190, 18.7.2002.

Noukogu 15. mértsi 2001. aasta raamotsus 2001/220/JHA ohvrite seisundi kohta kriminaalmenetluses,
EUT L 82, 22.3.2001.
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raamistikku ohvrite tunnustamise, ohvriabi teenuste kasutamise ja ohvrite kaitse kohta, mis on
taielikult kooskodlas 15. mértsi 2001. aasta raamotsuse 2001/220/JHA (ohvrite seisundi kohta
kriminaalmenetluses) artikli 13 nduetega seksuaalselt ekspluateeritud laste osas.

Artikli 9 kolmanda 16ikega kohustatakse litkmesriike tagama ohvri perekonnale erikaitse ja -
abi, vottes arvesse 15. mirtsi 2001. aasta raamotsuse 2001/220/JHA (ohvrite seisundi kohta
kriminaalmenetluses) artiklit 4. Saksamaa, Liti, Rootsi, Uhendkuningriik, Austria ja Eesti on
edastanud komisjonile teabe, mis tdendab, et need riigid jargivad raamotsuse ndoudeid. Teised
litkkmesriigid ei ole selles kiisimuses mingit teavet esitanud.

4. JARELDUSED

Koik liitkmesriigid ei ole komisjonile oOigeaegselt iile andnud koiki oma vastavate
rakendusaktide tekste. Seega vodivad aruandes esitatud hinnangud ja jireldused kohati
tugineda mittetdielikule teabele.

Edastatud teabe pohjal tundub, et peaaegu koik litkmesriigid on ndukogu raamotsusega ette
ndhtud nduded tditnud kas juba olemasolevate riiklike digusaktide voi uute konkreetsete
eridigusaktide rakendamise kaudu. Uldiselt tagavad liikmesriikide digusnormid lastele tugeva
kaitse seksuaalse ekspluateerimise ja kuritarvitamise eest ning nendega nihakse ette piisavalt
karmid karistused. Lapsporno osas on iildiselt tdidetud lastega seotud pornograafilise materjali
tootmise kuriteoks tunnistamise nodue, kuigi ei ole vdimalik anda tdpset hinnangut
kriminaalvastutusest vabastamise ulatuse kohta lapsporno puhul, mis on seotud lastega, kelle
vanus jaib seksuaalse tdisea ja 18 eluaasta vahele.

Kui ndukogu raamotsust ei ole riiklikes digusaktides joustatud, kutsub komisjon asjaomaseid
litkkmesriike olukorda vdimalikult kiiresti rakendusaktide vastuvotmise kaudu parandama.
Sellegipoolest on ndukogu raamotsuse tulemusena liikmesriikide kriminaaldiguses niiiid
iildiselt konkreetsed sétted, millega vOimaldatakse laste seksuaalse ekspluateerimise ja
lapsporno eest vastutusele votta ja ndhakse ette tohusad proportsionaalsed ja hoiatavad
karistused.

Nagu on maérgitud komisjoni 2. mail 2006. aasta aruandes inimkaubanduse vastu vditlemist
kidsitleva noukogu raamotsuse 2002/629 rakendamise kohta, on raske anda ammendavat
hinnangut kaitsetuid ohvreid reguleerivate Gigusaktide kohta, kuna liikmesriikidelt ei ole
lackunud  piisavalt teavet. Ohvrisobralik  l&henemine kriminaalmenetluses ning
kdrgetasemeline sotsiaalabi ohvritele kriminaalmenetluse ajal ja selle jérel on véga oluline, et
viltida uuesti ohvriks langemist ning tagada kuritegude tohus lahendamine. Seepdrast kutsub
komisjon litkmesriike iiles vaatama hoolikalt iile oma digusnormid, et veelgi tugevdada
lapsohvrite sotsiaalset kaitset ning tagada nende diguste igakiilgne austamine.

Arvestades viimaseid arengusuundumusi, eriti elektroonilise side tehnoloogiate valdkonnas,
on esile kerkinud uued probleemid, niiteks interneti kaudu laste pettusega meelitamine
ebaseaduslikule tegevusele (,,grooming®). Samas tdotatakse vélja uusi meetodeid selliste
kuritegude avastamiseks ning lapsohvrite tuvastamiseks, kasutades selleks spetsialiseerunud
oiguskaitsetliksusi. Arvestades selles valdkonnas toiminud arutelude tulemusi, vdib komisjon
kaaluda praeguse raamotsuse ajakohastamist ja selle edasist tohustamist laste ekspluateerimise
ja sellega seotud kuritegude, eriti elektroonilise sidevorgu ja infosiisteemide kaudu
toimepandud kuritegude valdkonnas.
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